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capkincapkin /eksi etimoloji/kelimelerin hikayeleri

capkin

sifat

1.

her firsatta karsi cinsle ask iliskisine giren, gecici asklar ardinda kosan (kimse).
2.

cinsellik tasiyan ya da cinsel istekli.

"adamin capkin bakislari vardi"

3.

mec.

yaramaz ve haylaz.

"capkina bak sen, neler soyliyor!"

4,

kimi zaman oksayici bir sevgi szl olarak da kullanilr.
"hele capkina, ne glizel de kandiriyor beni"

diye anlamlandirdigimiz bu kelimenin bir de kdkenine bakalim diyerek usta nisanyan a danisiyoruz ...

kdken

Bu eser EdebiyatEvi.com (izerinde yayimlanmistir.



orta turkce capgun “hizli kosan (at), akin, saldir” s6zctiglinden evrilmistir. bu s6ézctk orta tlrkce cap-
“hizli gitmek, akin etmek” fiilinden tlirkiye tilirkcesi +gin ekiyle tliretilmistir.

daha fazla bilgi icin cap- maddesine bakiniz.

ek aciklama

kars. yali capkini “hirsiz kusu”.

benzer sézclkler

capkinlk, yali capkini

tarihce (tespit edilen en eski tirkce kaynak ve diger 6rnekler)

turkiye tlrkcesi: “hizli kosan” [anon., ebamislim-name terc., 1500 yilindan 6nce]

ol kadar ytrur kim ardindan capgin at yetismez

trkiye tlrkcesi: [mehmet hemdemi celebi, solakzade tarihi, 1644]

nice bi? cenk-cuyan ile azerbeycan Ulzerine cap?un itmege ferman buyurmis idi

cagatayca: “.. akin” [pavet de courteille, dictionnaire turc oriental, 1650]

capgun, cap?un: irruption [akin], vent violent [siddetli yel], cheval noir aux allures rapides [hizli kosan
kara at], combat [catisma]

tlrkiye tlirkcesi: “.. ucan” [ahmed vefik pasa, lehce-i osmani, 1876]

capkin: capul mali. capan, ylirik, yelip kosucu, cabuk at. stirttik, hercai, derbeder, cul tutmaz, ucari.

peki ustayi dinleyelim birde cap s6zclgiine bakalim...

cap

paylas

koken

ermenice cap ??? “6lct” sézcliglinden alintidir.
ek aciklama

n.627. nihai kaynagi muglaktir. tiirkceye ilk 6nce “top ve mermi kutru” anlamiyla girmistir. 19. yy
ortalarindan 6nce yazili kaynaklarda rastlanmaz.

benzer sézclkler

¢apsiz, yaricap

tarihce (tespit edilen en eski tirkce kaynak ve diger 6rnekler)

“bir tahil lclist” [6mer |. barkan, osmanl imparatorlugunda zirai ekonominin hukuki..., 1600 yilindan
once]

cu’mle hassa-i hu"mayun icu™n u”¢ yu“z cab celtu™k ekilu”b ziyade ekilmeye.

“boru 6lcusl, tlifek ve mermi 6lclist, hacim 6lctst” [kieffer & bianchi, dictionnaire turc-francais, 1835]
calibre: cap ... top capi

[ahmed vefik pasa, lehce-i osmani, 1876]

cap: ekser miidevver ve miicessem [dairesel ve hacimli] seylerin nisabi, 6lcecek alet. dokuz, onbes,
yirmibir capinda top. bina capi: ebniye nezareti [imar bakanligi] tarafindan verilen tezkire ve olci.
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yaricap [geometri terimleri, 1937]
'yaricap', merkezi cemberin bir noktasina baglayan bir dogru cizgidir.

simdi Ustadin aciklamasiyla bizim kelimemiz yani capkin aciklanamiyor clinki tirkcede iki adet cap var
biri bu olabilir digeri si ise diiz olmayan egri alamindaki cap/pes/génye /45derece bu tabirler ayni
anlamlidir yamuk egri dogru olmayan kesim anlaminda da kullanilir dogramacilikta cap ve pes tabirleri
simdi donelim konumuza ,capkin ve sapkin kelimeleri aslinda es anlamlidir

sapkin

sifat

1.

dogru yoldan ayrilmis, 6zellikle dinsel inancini yitirmis olan.

2.

sapkiya ugramis olan.

koken... nisanyan ustanin yorumu

orta tlirkce sap- “yoldan ayrilmak, sasmak” fiilinden evrilmistir.

ek aciklama

eski tirkce sap- “iplik veya sap gecirmek; baglamak” fiiliyle anlam bagi kurulamaz.
benzer sézculkler

sapak, sapil-, sapit-, sapkin, saptir-

bu maddeye gdnderenler

sapa, sapik

tarihce (tespit edilen en eski tirkce kaynak ve diger 6rnekler)

kipcakca: [ebu hayyan, kitabu'l-idrak, 1312]

sapti [[yoldan ayrildi]] ... sapturdi [[baskasini yoldan ayirdi]]

tlrkiye tlrkgesi: [asik pasa, garib-name, 1330]

?a?dan ayruk nesneye tapmadilar / dutdilar dogri yoli sapmadilar

tlrkiye tlirkcesi: sapit- [ser'iye sicilleri, 1500 yilindan 6nce]

evim? sabi?a sahibi olan nasriiddin nam kimesne izn virmis ki ol suyi 6te sapitup [saptirip] yine

memerrine goétire.

evet simdi bu bilgiler ve kendi dagarcigimizdaki bilgiler dogrultusunda konuyu toparlayalim ... tabiki bu

benim yorumum.

cap -kin
once capi ele aldik yan ,tali diiz olmayan pes,anlamina geliyor .
kin ise kesici bir silahin kilifi...

simdi bu capkin kisi silahini, kendi kinina ,koyulmasi gereken yere koymayipta saparak cap yoldan
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giderek baska kinlara koyan, yada koymaya hevesli kisi ...
peki silah ne alaka derseniz yine nisanyan ustaya bas vuruyoruz séyle diyor usta ...

yarak

paylas

kdken

eski tiirkce yarik veya yarak “donanim, zirh, silah” s6zcligiinden evrilmistir. bu sézciik eski tirkce yara-
fiilinden eski tiirkce +uk ekiyle tliretilmistir.

daha fazla bilgi icin yara- maddesine bakiniz.

ek aciklama

glincel anlami 18. yy'dan itibaren tliremis olmalidir.

mogolca carag “gerec, alet” tlirkceden alintidir.

bu maddeye goénderenler

dalyarak (dallama)

tarihce (tespit edilen en eski tlirkce kaynak ve diger 6rnekler)

eski tirkce: “donati” [uigurica 1-1v, 1000 yilindan 6nce]

su stilep yarik kedip [ordu duzip silah/zirh kusanip]

eski tirkce: [kasgari, divan-i lugati't-ttrk, 1073]

yarik: ad-duru? wa'l-cewasin [zincir veya tabaka zirh]

tlrkiye tlrkgesi: [anon., ferec ba'd es-sidde, 1451 yilindan 6nce]

karvan ?alki hem yaraklandilar [silahlandilar, donandilar], atlandilar, karsu durdilar, mu?kem ceng
étdiler...

aslinda konunun 6zi budur sapak ,sapik ve saplamak da ayni kokten geliyor benim bakis acimdan bu
kelimeleride gézden gecirirseniz hakli oldugumu goérirsiiniiz.

yine geldik bir kelimenin hikayesinin sonuna ,slirci lisan ettiysek affola ,kalin saglicakla.
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